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UDRZBA, CISTENI, ZARUCNi DOBA
Pokud chcete, aby Vam vana dlouho a spolehlivé slouzila, fidte se prosim nasledujicimi doporuc¢enimi:
- vanu Cistéte po kazdém pouziti béznymi tekutymi prostfedky a hadfikem. Nikdy nepouzivejte brusné Cistici prostfedky ani pisek na nadobi
- do vany napoustéjte nejdfive chladnou vodu, do té teprve horkou
- kapajici baterii nechte ihned opravit
- je tfeba se vyvarovat pouziti brusné pasty, rozpoustédel, acetonu, Cisticich a desinfekénich pfipravki
s obsahem chloru apod.
- horké predméty (napt. el. kulma nebo cigareta) mohou také poskodit povrch vany
- usazeniny z vody Ize odstranit omytim octovou vodou, mensi posSkrabani vany je mozné vyhladit lesticimi prostredky.

Vyrobce doporucuje: RAVAK Cleaner - slouzi na odstranéni starych a zaslych necistot z povrchu skla, rami sprchovych koutt, smaltovanych i akrylatovych van, umyvadel a vodovodnich baterii;
RAVAK Desinfectant - je specialni Cistici prostfedek s vyraznymi antibakterialnimi a protiplisfiovymi t¢inky.

Vyrobce poskytuje na vany zaruku v trvani 10 let za predpokladu, Ze vyrobek byl odborné namontovan a pouzivan pouze k osobni hygiené a relaxaci dospélych a déti. Pfi jiném
zpusobu uziti, osazeni bez nozi¢ek nebo pfi pevném zazdéni zaruka zanika.

Nakladani s obalovym materialem a s vyrobkem po skonéeni zivotnosti:
Vyuzitelné slozky obalu, napf. karton, lepenku nebo PE folii vyuZijte sami nebo nabidnéte k dalSimu vyuZziti ¢i recyklaci. NevyuZitelné slozky obalti a vyrobku po skonéeni jeho Zivotnosti je nutné zneskodrovat
bezpeénym zpusobem dle platného zékona o odpadech. Po skonéeni Zivotnosti vyrobku nabidnéte vyuzitelné slozky (napf. kovy) k dal§imu vyuZiti a recyklaci zplisobem v misté obvyklym.

UDRZBA, CISTENIE, ZARUCNA LEHOTA

Ak chcete, aby vam varia dlho a spolahlivo sluzila, riadte sa prosim nasledujucimi odporiéaniami:

-variu Cistite po kazdom pouziti beznymi tekutymi prostriedkami a handri¢kou. Nikdy nepouzivajte brusne Cistiace prostriedky ani piesok na riad
-do vane napustite najskoér chladnu vodu, az do tej horicu

-kvapkajucu batériu nechajte ihned opravit

- je treba sa vyvarovat' pouzitim brisnej pasty, rozpustadiela desinfekénich pripravkou s obsahom chléra, apod

- hortice predmety (napr. el. kulma alebo cigareta) mézu tiez poskodit povrch vane

-usadeniny z vody je mozné odstranit omytim octovou vodou, mensie poskriabanie vane je mozné vyhladit lestiacimi prostriedkami.

Vyrobca odport¢a: RAVAK Cleaner -slizi na odstranenie starych a zajdenych necistét z povrchu skla, ramov sprchovych katov, smaltovanych ajakrylatovych vani, umyvadiel a vodovodnych batérii;
RAVAK Desinfectant -je Specialny Gistiaci prostriedok s vyraznymi antibakterialnymi a protiplesfiovymi G€inkami.

Vyrobca poskytuje na vane zaruku v trvani 10 rokov za predpokladu, Ze vyrobok bol odborne namontovany a pouzivany len na osobnu hygienu a relaxaciu dospelych a deti. Pri inom
sposobe pouzivania, osadenia bez nozi€iek alebo pri pevnom zamurovani zaruka zanika.

Zaobchadzanie s obalovym materidlom a s vyrobkom po skonéeni zivotnosti:

Vyuzitelné zlozky obalu, napr. kartén, lepenku, alebo PE féliu vyuzite sami, alebo ponuknite na dalSie vyuzitie alebo recyklaciu. Nevyuzitelné zlozky obalov
a vyrobku po skonéeni jeho Zivotnosti je nutné zneskodiovat bezpe¢nym spésobom podfa platného zakona o odpadoch. Po skonéeni Zivotnosti vyrobku ponuknite vyuzitelné zlozky (napr. kovy) na dalsie
vyuzitie a recyklaciu spdsobom v mieste zvy&ajnym.

MAINTENANCE

If you want your bathtub to serve you for a long time and reliably, we suggest you follow these simple recommendations:
- Clean the bathtub after every use with a soft cloth and non-abrasive household cleaner

- Always begin filling the bath with cold water and later add the hot

- Repair dripping taps immediately

- Never use any abrasive pastes, dissolvents, acetone or detergents and desinfectants, that contain chlorine

- Keep hot items like curling tongs, heaters, cigarettes away from the bathtub surfaces.

- Remove any limescale deposits with a solution of vinegar and water

- Small scratches can be carefully removed by gentle polishing

We recommend the use of the RAVAK SERIES of speciality chemicals. RAVAK Cleaner a highly efficient detergent with a pleasant fragrance. RAVAK Desinfectant a preparation with significant disinfecting
effects, intended for versatile use in every household, recommended for maintenace of bathtubs and shower enclosures.

The guarantee is 10 years subject to professional and correct installation. The bathtub should only be used for personal hygiene and relaxation for adults and children. In other cases, the guarantee may
not be valid.The manufacturer reserves the right to innovate or improvise on existing designs.

For further information, contact your local Ravak dealer.

The manufacturer reserves the right to amend orimprove on existing designs or features.

Please help preserve the environment by observing local country guidelines or laws regarding re-cycling. Materials which are not suitable for re-cycling must be disposed of at an official and suitable waste control
centre.

INSTANDHALTUNG, REINIGUNG, GEWAHRLEISTUNGSZEIT

Wenn Sie wollen, dass die Wanne lhnen lange und zuverlassig dient, richten Sie sich bitte nach den nachstehenden Empfehlungen:

- die Wanne nach jedem Gebrauch mit handelsiblichen fliissigen Reinigern und Tuch reinigen. Nie Schleifreinigungsmittel, Geschirrpulver verwenden

- in die Wanne zuerst kaltes Wasser, erst in dieses heiles Wasser einlassen

- abtropfende Batterie sofort reparieren lassen

- Bitte keine Schleifmittel, Flussmittel, Aceton, Reinigungs- und Desinfektionsmittel mit Chlorgehalt usw. verwenden.

- heiRe Gegenstéande (z.B. Lockenstab oder Zigarette) kdnnen auch die Wannenoberflache beschadigen

- Wasserablagerungen kénnen durch Abwaschen mit Essigwasser entfernt werden, geringe Wannenkratzer konnen mit Poliermittel ausgeglattet werden.

Der Hersteller empfiehlt: RAVAK Cleaner - dient zur Entfernung élterer und angesetzter Schmutzpartikel von der Glasoberflache, den Duschnischenrahmen, Email- und Akrylatwannen, Waschbecken und
Wasserleitungsbatterien; RAVAK Desinfectant - ist ein besonderes Reinigungsmittel mit starken antibakteriellen und antimykotischen Wirkungen.

Der Hersteller gewahrt fiir die Wannen eine Gewéhrleistung von 10 Jahren unter der Voraussetzung, dass das Produkt sachmaRig montiert und nur zur personlichen Hygiene und Erholung
der Erwachsenen und Kinder genutzt wurde. Bei anderer Nutzungsweise, Einbau ohne FiRe oder bei fester Einmauerung erlischt die Gewahrleistung.

Umgang mit dem Verpackungsmaterial und dem Produkt nach Ablauf der Lebensdauer:

Die verwertbaren Verpackungskomponenten, z.B. Karton, Pappe, oder PE Folie, selbst verwerten oder zur Weiterverwertung oder Recycling anbieten. Die unverwertbaren Verpackungskomponenten und
Produktkomponenten nach Ablauf der Lebensdauer sind entsprechend dem geltenden Abfallgesetz sicher zu entsorgen. Nach Ablauf der Lebensdauer des Produktes die verwertbaren Komponenten (z.B.
Metalle) zur Weiterverwertung und Recycling auf die im Ort (ibliche Weise anbieten.




KONSERWACJA, CZYSZCZENIE, OKRES GWARANCJI

O ile chcg Panstwo aby zakupiona wanna dobrze i dlugo stuzyta, nalezy zastosowac sie do nastepujgcych zalecen:

ewanne nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu za pomocg ogdlnodostepnych $rodkéw czyszczgcych w ptynie za pomocg szmatki. Nigdy nie nalezy uzywaé $rodkéw czyszczacych grozgcych podrapaniem
powierzchni wanny jak np. piasek do naczyn.

eKapigce baterie nalezy natychmiast naprawi¢

eNalezy unika¢ stosowania pasty $ciernej, rozpuszczalnikdw, acetonu, srodkéw czyszczacych oraz dezynfekujgcych, ktore zawierajg chlor itp

egorgce przedmioty (np. lokdwka, papieros) mogg uszkodzi¢ powierzchnie wanny

e0sadzaniu wody mozna zapobiec myjgc jg wodg z octem, drobne rysy mozna usung¢ za pomoca srodkéw polerujgcych.

Producent zaleca uzywanie $rodkéw: RAVAK Cleaner - stuzy do usuwania zanieczyszczen z powierzchni szklanych, ram kabin prysznicowych, wanien emaliowanych i akrylowych, umywalek i baterii.
RAVAK Desinfekant - specjalny $rodek czyszczacy o dziataniu antybakteryjnym i anty ple$niowym.

Producent oferuje 10 letnig gwarancje na wanny przy zatozeniu, przy wyréb zostat fachowo zamontowany i uzywany jest jedynie do higieny osobistej i relaksacji dorostych i dzieci. Przy
innym wykorzystania, osadzeniu bez nézek lub zamurowaniu na state gwarancja przestaje obowigzywac.

Postepowanie z materiatami opakowaniowymi po zakonczeniu montazu:

Nadajgce sie do dalszego przetworzenia materiaty opakowaniowe jak karton, tasma klejgca lub PE folie nalezy odda¢ do recyklingu. Nie poddajgce sig¢ przetworzeniu elementy opakowania, po jego
wykorzystaniu, nalezy unieszkodliwi¢ w sposob bezpieczny i zgodny z obowigzujgcymi przepisami o odpadach. Po zakonczeniu si¢ zywotnosci wyrobu dajace sie przetworzy¢ elementy (np. metal) nalezy
poddac recyklingowi.

KARBANTARTAS, TISZTITAS, GARANCIA .

Amennyiben azt szeretné, hogy a kad hosszu id6re nyujtson kényelmet Onnek, kérjiik, hogy az aldbbiak szerint jarjon el:

- a kadat minden hasznalat utan tisztitsa meg folyékony tisztitészerrel és ronggyal. Ne hasznaljon szemcsés suroloszert sem homokot.
- a kadba minden esetben el6szor hideg vizet eresszen, csak azutan keverjen hozza meleg vizet

- a csOp6gd csaptelepet azonnal javitassa meg

- keriiljik csiszolopaszta, higitdszerek, aceton, tisztitd és kldrtartalmu fertétlenitészerek alkalmazasat.

- a forré targyak, mint pl. cigaretta vagy elektromos berendezések is karositjak a kad bevonatat

- a vizbdl torténd lerakddasokat ecetes vizzel, a kisebb karcolédasokat polirozé-eszkozzel lehet eltavolitani

Javasoljuk termékcsaladot: RAVAK Cleaner - kénnyedén eltavolitja a kiillénféle szennyezédéseket az liveg, zomancozott vagy akryl kadak, mosdok, csaptelepek illetve zuhanykabinok
felliletér6l RAVAK Desinfektant - egy specialis tisztitéfolyadék, hatékony antibakterialis és penészellenes hatassal.

A gyarté 10 év garanciat nyujt a termékre abban az esetben, ha az szakszeriien keriilt beszerelésre és az eldirasoknak megfeleléen volt hasznalva. Ezzel ellentétes hasznalat, lab
nélkiili beépités vagy a perem merev feliiletre torténd raiiltetése esetén a garancia elvész.

A csomagoléanyag és a termék hasznos élettartama utani kornyezetbarat felhasznalasa

Atermék csomagolasanak hasznosithato részeit (karton, PE félia) hasznositsak Ondk, vagy kinaljak fel tovabbhasznositasra mas cégnek. A nem hasznosithaté részeket a hulladékokra vonatkozo
térvények eléirasainak megfeleléen biztonsagos moédon kell megsemmisiteni. A termék hasznos élettartamat kévetéen

a hasznosithaté részeket (pl. vas alkatrészek) hasznaljak fel, vagy kinaljak fel tovabbhasznositasra. A nem hasznosithaté részeket a termék hasznos élettartamat kovetéen a hulladékokra vonatkozo
torvények eldirasainak megfeleléen biztonsagos médon kell megsemmisiteni.

YXO[ 3A U3AENUEM, TFAPAHTUMAHbIA CPOK
Ecnun XxotuTte, 4TO6bI BAHHA Bam A0Nro N HagexHo cnyxwuna, COﬁJ‘I}OLLaVITe, nomanyﬁCTa, crnefywowme pekomeHgaunm:
- BaHHy nocne Kaxaoro npuMeHeHns Nno4ncTuTe XnaKkuMmn MoLwnmm cpeacresamMmun. HMKOI’,qa He I'IpIAMeHﬂI?ITe aﬁpasMBHble MowLuime cpeactea
- NpoTeKaloLWunii cMecuTenb cpady OTPEMOHTUPYATe
- Henb3sa ncnonb3osatb aﬁpa3MBHble nacTbl, pacTBoOpUTENU, aueToH, Ynctdawune
v Ae3nHbuLMpyoLLne cpeacTBa C CoAepXaHnem xrnopa u 1.4
- ropayune npegmMmeThbl, HanpuMep 3aNeKTpoLwmnubl 4nsg BONOC UK curapeta, MoryT noBpeAnTb NOBEPXHOCTb BaHHbI
- 0CajKv BOAbl MOXHO yaanunuTb pacTBOPOM YKCyCa, MeJfikue uapanuHbl MOXHO aaLIJJ'IVId)OBaTb creuunanbHbIMKU CpeacTBaMU.

[lns yxoda npousBoguTernb pekomMmeHayeT motowme cpegctea: RAVAK Cleaner - cnyxuT 4nsi.yCTpaHeHWs 3arpsi3HEHNii C MOBEPXHOCTEN CTEKOS, pam [yLUeBbIX YronkoB, MeTanamn4yeckmx
1 aKpWIoBbIX BaHH, pakoBuH 1 cmecutenei; RAVAK Desinfektant - cneunansHoe Mowlilee CPeACTBO C APKO BblpaXeHbIMU aHTUGakTepuanbHbIM1

1 NPOTUBOrPUBKOBBLIMU CBONCTBaMM.

MpousBoauTenb NpeAocTaBnseT Ha BaHHbI CPOK rapaHTuu 10 neT npu ycnoBuu, 4To n3aenmve 6bI10 NpaBUIbHO YCTAHOBIEHO U UCMOMb3YeTCsl CTPOro No HasHauveHuto. Mpu
Mcnonb3oBaHUIO He MO Ha3HaYeHUIo, ycTaHoBKe 6e3 HOXeK UIN NpW ycTaHoBKe B GETOHHbIN kapkac BMOTHYIO, rapaHTWsi He NpefoCcTaBseTcs.

Wcnonb3oBaHWe ynakoBKW M yTUNU3aLMA U3AENNs NOCTE OKOHYAHMUSA ero cpoka CnyXobi:

Mcnonb3yiiTe anemMeHTbl yNakoBKW1, HanpuMep, KapToH UMK MOMMATUIEHOBYIO NMEHKY camu Unu nepepaiTe AN AanbHEWLEro UCMosb30BaHUA UMK B Ka4ecTBe BTOPUYHOTO Chbipbs AN nepepaboTku.
Heuncnonb3oBaHHbIE 3reMeHTbl YakoBKW U U3AENUs, NOcne OKOHYaHMS ero cpoka cryx6bl, He06X0AMMO yTUNM3npoBaTh 6e3onacHbIM CNOCO60M B COOTBETCTBUM C AENCTBYIOLLMM 3akoHoM “O6 oTxogax”.
Mocne okoH4YaHWsi cpoka CryX6bl U3AENWst NPeasiokUTe NPUrogHble K BTOPUYHOMY MCTONb30BaHMIO ArieMeHThl (HanpuMep, MeTansbl) Ans JarbHEeLLero 1cnonb30BaHus Unv BTOpUYHoN nepepaboTku B
COOTBETCTBUM C MECTHBIMY YCIOBUSIMU.

nornspa, NOTOYHUA PEMOHT, FTAPAHTIMHUA CTPOK

lapaHTyemo Bam HagiiHicTb | TpuBanuin TepmiH cnyk6u npu AOTPYMaHHI HACTYMHUX pEKOMEHAALIN

-MiCnsi KOXKHOrO BUKOPUCTaHHSA OYUCTUTE BaHHY PiAKUMM, LLO YACTATL 3acobamu 1 M'SKOI0 raHYipOYKoLo, He MOXHa BUKOPUCTOBYBaTK abpaauBHi 3acobu abo pigkuii nicok Ans nocyay
-BaHHy CNoYaTKy HamnoBHIOWTE XOMOAHOI a TiNMbKK NOTiM TENOK BOAOK

-3incoBaH, Lo NpOoTiKae 3MillyBay sKHaWLUBUALLE BiAPEMOHTYNTE

-3anpeaeHo3anpeLLeHo BUKOPUCTOBYBATW abpasvBHi NacTy, PO3YNHHIKY, ALETOH, a Takox AesiHdikytodi 3acoby yTpumytodi xrop i.T.6ya.

-rapsidi npeaMeT (Hanpuknag Wynui Ans Bonock abo curaperta), MOXyTb 3aLLKOAUTY NOBEPXHS BaHHU

-MiHeparbHi onazn MOXIIMBO BUITyYMTU 3a AOMOMOrOK OLITOBOK BOAY, @ HEBENUKI NOAPSMUHM crnelianbHiMu 3acobammn Ans nonipysaHHs

Bupo6Huk nponoHye:RAVAK Cleaner- HagiliHo ycyBae cTapi 1 0cobrnmBo CTiliki 3a6pyAHEHHS 3 MOBEPXHi CKa, KOHCTPYKLiA KyTOYKiB, YaBYHHWMX i aKpUIIOBMX BaHH, YMUBAIIbHUKIB | 3MilLyBayiB
RAVAK Desinfektant- cneuianbHuii 3acié ans gornsay, i3 cunbHow aHTMGakTepianbHO 1 NPOTUTPUOKOBOD AjEto.

a protiplHsTovami buinky.

BnpoGHuK Hapae TpuBany rapaHTito Ha BaHHM, CTPokom Ha 10 pokiB,ane Tinbkv y BUNaaKy, Wo ycTaHoBKa BaHHU Gyna 3po6neHa npodeciitHo i1 BUKOPUCTaHa A0 0COBUCTOI ririeHn 1
BiANOYMHKY Aopocnux i AiTer. Byab-sike iHLIE BUKOpUCTaHHS abo BiACyTHICTb OMop (HXKOK), @ Takox HenpaBunbHa "TBepaa” Nnocaaka BaHHW - BUKMIOYAE HafjaHHS rapaHTii.

YTunizauia nakyBanbHoro matepiany 1 ToBapy nicns ekcnnyarawj
[MoBOpOTHI NakyBanbHi BiAgxoawW , Hanpuknaz KapToH, TapHUIA KapTOH, CTPeY- NiBKY, BUKOPUCTOBYITE cami abo 3anponoHyeTe A0 NOAAMbLIOTO BUKOPUCTaHHsSt abo nepepobku (peumKiIMpoBaHuio).
Be3noBopoTHi Biaxoau (MOKMABKY BrakyBaHHS)-NiCNs 3aKiHYEHHS TEPMiHY Cry6u, 3HULLTe 6e3neYHM cnocoBoM 3rigHO YMHHOTO 3akoHy Npo Bigxoau. Micnsa 3akiHYeHHs CTPOKy ekcnnyartauii Toapy,
NOBOPOTHI KOMMOHEHTU (Hanpuknaz MeTas) 3anponoHyeTe [0 NoAanbLIOro BUKOPUCTaHHS i nepepobui BiAnoBiAHAM YMHOM.

NnoanbPXAHE, YUCTEHE, FAPAHLIUA

Ako unckarte, BaHata [ia BU CNy>Xu AbNro v HagexagHo, cnassainTe cnenBalinTe ykasaHus:

- BaHaTa MuinTe cref BCAKO n3nonseaHe ¢ OBWKHOBEHU T€YHU cpeacTea 1 napuarn. Hukora Ha nsnonssante 36p33V]BHVI cpeacTBa 3a YNCTeHe HUTO NACHK 3a YNHUK
- BaHaTa nMbfiHETe NbpPBO CbC CTyAeHa BOAa, Yak creq ToBa I:lOGaBSlI;ITe ropewia

- Kanai KpaH BegHara nonpasete

- pa3TBopuTENN N paspeuTenu, HO U Nak 3a HOKTU N NaKOYNCTUTENN NOBPEeXAaT NOBbPXHOCT Ha BaHata

- ropewy npegmetm (Hanp. Malla 3a Koca unu u,wapa) CbLLO MoraTt Aa noBpeaAaT NOBbPXHOCT Ha BaHaTa

- yTaI;IKE OT BOJA MOXe [ja ce npemMaxHe ¢ pa3TBop OT BOAA M OLET, Marku ApackOTUHKM MOXe [a Cce 3arnanaTt C NonMpoBbYHN cpeacTea.

[ns yxona npovsBoauTens pekoMeHayeT Motlme cpenctea: RAVAK Cleaner cryxu 3a OTCTpaHsiBaHe Ha cTapa MpbCOTWS OT CTbKIEHA NOBbPXHOCT, OT paMka Ha Ayl kabuHa, eMannupaxu

1 aKpunaToBu BaHW, ymmBanHuum n sogHu 6atepun. RAVAK Desinfektant e cneumanHo cpeacTso 3a YACTEHE ChC CUITHO aHTUBaKTEpUanHo AeiicTBUE U AeVCTBUE NPOTUB NIECEH.

Mpou3BoauTen NpeAocTaBA rapaHuUmMs 3a BaHa B Cpok 10 roAnHM ¢ yCrnoBUe, Ye BaHaTa € MOHTUPAaHa NMPogecroHanHo 1 ce U3non3Ba caMo 3a NIUYHA XUrMeHa 1 penakcupaHe Ha aeua u
Bb3PacTHW.B crnyyai Apyr B nsnonssaHe, noctaBsHe 6e3 kpadeta unu MbIHO UKCUpaHe rapaHumusaTa ce ryou.

MJXB\:pnﬂHe Ha ONakoBb4YHUTE MaTepuanu u usgenueTo crneg usTudaHe Ha XuBoTa UM:

M3non3saemy onakoBbYHM KOMMOHEHTU, KaTo XapTus, KapToH Unu PE CbOJ'IVIO n3nonssanTe UK rv oTHeceTe 3a peunknupaHe. Hewn3nonssaemmTe KOMMNOHEHTH Ha onakoBkaTta 1 nsgenneto TpﬂGBa Aace
N3XBBLPNAT 6esonacHo B CbOTBETCTBUE C ,CleﬁCTBaLLlOTO 3aKoHOOaTencTBo OTHOCHO oTnagbuuTe. CJ'Ie,Cl n3TU4YaHe Ha XXMBOTa Ha U3JenneTo OTHeceTe U3Non3BaeMmuTe KOMNOHEeHTU (KaTO Hanpumep MeTaJ'II/I)
3a no-HaTalHOo U3non3esaHe N peunknmpaHe Ha onpeneneHoTo 3a ToBa MACTO.

MANTENIMIENTO, LIMPIEZA, PERIODO DE GARANTIA

Para que su banera le sirve por mucho tiempo y de modo confiable, usted debe guiarse por las siguientes recomendaciones:

- limpie la banera cada vez después de usarla, utilice para ello medios liquidos usuales y un pano. Jamas debe utilizar medios abrasivos ni arena de fregar.
- Primero debe echar agua fria y después caliente.

- Si el grifo gotea mandela a reparar inmediatamente.

- Para el mantenimiento hay que evitar el uso de medios abrasivos, diluyentes, desinfectantes con contenido de cloro, etc

- Objetos calientes (por ejemplo el rizador eléctrico o cigarrillo) pueden danar la superficie de la bafera

- Para quitar el sedimento de agua utilice agua con vinagre, raspaduras pequenas pueden arreglarse utilizando medios pulidores.

El productor recomienda: RAVAC Cleaner sirve para eliminar suciedades de mas tiempo de la superficie de vidrio, marcos de las cabinas de ducha, bareras de esmalte y acrilato, lavamanos, grifos,
RAVAK Desinfektant es un medio especial para limpiar con un especial efecto antibacterial y anticriptogamico.

El productor da garantia durante 10 anos para las baneras bajo la condicion de que el producto se ha montado de modo profesional y utilizado sélo para la higiene personal y relajamiento
de personas adultas y ninos. En caso que el producto se ha utilizado de otra forma, colocado sin patas o' empotrado en firme, la garantia deja de existir.

Tratamiento del material de empaque y del producto al vencerse el plazo de su vida util.

Los componentes recuperables del empaque, por ejemplo cartén, cartulina o PE cinta, usted mismo puede utilizarlos o ofrecerlos para otra aplicacién o reciclaje. Los componentes no recuperables del
empaque y del producto vencido deben liquidarse empleando un método seguro seguin la vigente ley sobre los desechos. Al terminar el periodo de vida util del producto ofrezca los componentes que puedan ser
aprovechados (metales, por ejemplo) para su otra aplicacion o reciclaje, empleando un método usual en la localidad.




ENTRETIEN, NETTOYAGE, GARANTIE

Si vous voulez que la baignoire vous rende longtemps et siirement service, vous voudrez bien suivre les recommandations suivantes :

- nettoyez la baignoire aprés chaque utilisation avec des produits d'entretien liquides courants et un chiffon. N'utilisez jamais de produits & récurer ni les poudres & netftoyer la vaisselle
- faites d'abord couler l'eau froide dans la baignoire puis, apres de I'eau chaude

- faites réparer immeédiatement la robinetterie qui goutte

- Il n'est pas recommander lusage des pdtes, des dissolvants, de l'acétone, des solutions de neftoyage et de désinfection confenants du chlore et autres.

- les objets chauds (comme par exemple un fer a friser ou une cigarette) peuvent également endommager ia surface de la baignoire

- les dépots calcaires peuvent éfre éliminés a l'eau vinaigrée, les petites éraflures peuvent létre en utilisant les produits & polir.

Le fabricant recommande: RAVAK CLEANER qui sert & éliminer les anciennes impuretés incrustées de la surface du verre, des cadres des coins douche, des baignoires acryliques et émailliées, des
lavabos et de la robinetterie ; RAVAK DESINFEKTANT produit de neftoyage spécial possédant des effets antfibactériens et anti-moisissures fres efficaces.

Le fabricant garantit la baignoire pendant 10 ans, & condition que le produit soit professionnellement monté et utilisé & I'hygiéne personnelle, exclusivement, ainsi qu'a la détente des adultes et des
enfants. Dans les cas d'utilisation différente, de montage sans pieds ou dencastrement rigide, la garantie est annulée.

Traitement des emballages et du produit en fin de durée de vie
Utilisez vous-méme les parties récupérables de I'emballage, comme le carton, les feuilles en plastique, etc. ou proposez-les pour une nouvelle utilisation ou pour un recyclage. Les éléments non utilisables de
I'emballage ainsi que le produit en fin de durée de service doivent étre éliminés de maniére slre, conformément a la législation en vigueur sur le traitement des déchets. En fin de durée de service du produit,

INTRETINERE - CURATARE

fnfrebinereo se face numai prin °tergea pieselor din plastic cu o bucatd de material textil moale ©i cu detergenpi obi°nuipi. Trebuie evitatd utilizarea pastei abrazive, solvenpilor, acetonei, mijloacelor
de curdpat °i de dezinfecpie cu conpinut de clor °i asemanatoare.. Producatorul nu este responsabil pentru daunele provocate de folosirea, montarea sau intrepinerea incorecta a produsului.
Producdtorul i rezerva dreptul sa inoveze produsul.

Producatorul recomanda folosirea produselor: RAVAK ANTICALC CONDITIONER - este un produs:care reinnoiecte ©i pastreaza perfect calit@pile stratului de protecipie RAVAK ANTICALC; RAVAK CLEANER -
inlatura depunerile vechi ©i uscate de pe suprafepele din sticld, ramele cabinelor de du®, cdzile emailate sau din acrilat, chiuvete ©i baterii; RAVAK DESINFECTANT - este un preparat special de lustruire
cu efecte antibacteriene °i anfifungice.inldturd depunerile vechi ©i uscate de pe suprafepele din sticld, ramele cabinelor de du®, cdzile emailate sau din acrilat, chiuvete, baterii ©i calorifere.

Producatorul ofera o garantie de 24 de luni in cazul in care produsul a fost instalat de catre o firma care
a obtinut certificatul pentru produsele RAVAK, iar in celelate cazuri, termenul de garantie corespunde reglementarii legislative in vigloare.
Pentru mai multe informapii privind asamblarea, instalarea, folosirea ©i intrepinerea, va rugém sa contactapi agentul de vanzari local.

Utilizarea ambalajului si a produsului dupa expirarea perioadei de functionare:
Partile refolosibile ale ambalajului, de ex.: carton sau folie PE pot fi reutilizate in scop personal sau oferite unei terte persoane sau reciclate. Partile componente ale ambalajului si ale produsului care nu pot fi







RAVAK a.s., Obecnicka 285, 261 01 Pfibram I, CR
tel.: +420 318 427 111, fax: +420 318 427 278. e-mail: info@ravak.cz, web: www.ravak.cz

RAVAK SLOVAKIA spol. s r.o., Einsteinova 11, 851 01 Bratislava
tel.: +421 2/ 444 550 01, fax: +421 2 / 444 550 02, e-mail: obchod@ravak.sk, web: www.ravak.sk

RAVAK POLSKA s.a., Kateczyn 2B,, ul. Radziejowicka 124, 05-825 Grodzisk Mazowiecki, POLSKA
tel.: 22 /755 40 30, fax: 22 / 755 43 90, e-mail: info@ravak.pl, web: www.ravak.pl

RAVAK Hungary Kift., 1142 Budapest, Erzsébet kiralyné utja 125, HUNGARY
tel.: 06 (1) 223 13 15, 06 (1) 223 13 16, fax: 06 (1) 223 13 14, e-mail: info@ravak.hu, web: www.ravak.hu

Ravak Gesellschaft fir Sanitarprodukte mbH, Alexanderstrasse 58, D - 45472 Milheim an der Ruhr
Tel. (0208) 37789-30 Fax. (0208) 37789-55, e-mail: info@ravak.de, web: www.ravak.de

RAVAK a.s., Representative Office in Ukraine, 21 Dniprovska Naberezhna str., 2nd floor, 02081, Kyiv, Ukraine
tel.: 00380 44 2203232, 00380 44 3605200, fax: 00380 44 2204343, e-mail: ravak@ravak.kiev.ua, web: www.ravak.ua

00O RAVAK ru, ul. Staropetrovskiy pr. 7A, Moskva 125 130,
tel./fax: 007 495 710 82 23, 007 495 450 12 77, e-mail: ravak@inbox.ru, web: www.ravak.com
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RAVAK a.s.
Obecnicka 285, 261 01 Pfibram |
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INSPIRATION

RAVAK a.s., Obecnicka 285, 261 01 Pfibram |
tel.: +420 318 427 200, 318 427 111 fax: +420 318 427 269
e-mail: info@ravak.cz, www.ravak.com

Vyrobce si vyhrazuje pravo zmény ceny, technickych parametri, &i dal$ich skuteénosti bez predchoziho upozornéni a nenese odpovédnost za tiskové chyby.
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